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ERKLARUNG DER ABKURZUNGEN IM APPARAT

A = Goethes werke, Tiibingen 1806—S8.

B = Goethes werke, Stuttgart und Tiibingen 1815—T109.

C = Goethes werke, Stuttgart und Tiibingen 1827—30.

G = Geists handschrift mit korrekturen Goethes und Riemers (H3:

werke I, 411).

H = Die horen, jahrgang 1795, sechstes stick (s. 1—44). Tiibingen.

M = Deutsche monatsschrift, juliheft 1791 (s. 185—188), Berlin.

N = Goethes neue schriften, siebenter band (s. 115—176). Berlin 1800.
Alle variantenangaben ohne sigle beziehen sich auf Goethes reinschrift

der elegien (H®°: werke 1, 411).
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Elegicen.

Nos Venerem tutam concessaque furta canemus,
Inque meo nulium carmine crimen erit.

1
Saget Steine mir an, o {predht ihr Hohen Vallifte
Straflen vedet ein Wort! Geniugd regft du didy nicht 2
Sa ed ift alles Defeelt in deinen Beiligen Pauern,
Cwige Roma, nur mir {dyweiget nody alled fo fHll.
s O! wer fliftert miv ju, an weldyem Fenfter erblict idy
Cinft das fioide Gefchopf dag mich vevfengt und erquickt.
Ahud’ idy die Wege noch nicht durch die idy immer und immer
Su ibr und von ihr zu gehn, opfre die Ebfttiche Seit.
Noch betracdyt ich Dalaft’ und Kivdyen, Ruinen und Shulen,
10 Wie ein beddditiger Mann ficdy auf der Reife betrdat.
Dody bald ift ed vorbey, daun wird ein eingiger Tempel,
Amoré Tempel nur fepn, der den Geweihten empfiugt.
Gine Welt poar bift du, o Rom, dody ohue die Liebe
Ware die Welt nidyt die Welt, ware denn Rom audy nicht Rom.

v
Ghret wen ibr audy wollt! Nun bin idy endfidy geborgen!
Sdyene Damen und ihr Herren der feineven Welt,

Auf das titelblatt mit dem motto (Ovid, ars amatoria 1, 33) folgt
ein zweites titelblatt: Erotica Romana, dann verbessert in: Glegien Rom
1788; seit AV fehlt das motto

I 2 vegft aus vihreft s fliffert &/ 6 verfengend erquict N
8 opfve die Bdftliche aus wandlend ihv opfre die 9 Kivdy und Palaft &
10 fidy auf der Reife betrdgt aus der eine Reife Denust | fhicklich die
Reife benupt & 13 Cine—NRom aus war du bift, o Roma, die Welt
aus Swar du bift die Welt, 0 Rom

Vgl. Heller 1, 355; Bronner s. 149. 308. 464.

II fehlt in der handschrift (nach einer andern handschrift teilweise
gedruckt werke 1, 412). — Vgl Bronner s. 257. 308. 314. 463

IV (=11HN). 1 Clhret aus Fraget | Nun — geborgen aus Midy follt
ihr fange nidht fehen.
Vgl. Heller 1, 357; Bronner s. 108. 313. 465
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Fraget nady Obeim’ und BVettern uud alten Mubhmen und Lauten
Und dem gebunduen Gefprady folge dag traurige Spiel.
Nuch ihr tbrigen fahret miv wobl in groffen und Fleinen
Sicfeln, die ibr midy oft naph der Veryweiflung gebradt.
Wiederhohlet politifdy und sweflosd, jegliche Mennung
Die den Wandrer mit Wuth fber Suropa verfolgt.
©po verfolgte dad Liedcyen FMalbrough den reifenden Briften
Ginft vou Pavis nady Livovn dann vou ivorno nady Rom,
Weiter nady Napel binunter und war ev nacdh Smyrna gefeegelt,
Matbrough! empfing ibn andy dort, WMalbrongh im Hafen dag Lied.
Und fo mufft idy biff jest auf allen Jrvitten uud Schritten
Sdyelten hbren das Volk, {chelten der Konige Rath.
Nun entdeft ihr midy nicht fobald in meinem Afnle,
Das miv Ymor ver Fhrf Edniglich {dyligend verlie.
Hiev bebetet er midy mit feinem Fittig. Die Liebfte
Fiivchtet rdmifd) gefinnt withende Galiier nicht;
Sie erfundigt fich nie nady neuer WMabve, fie fpapet
Sorglidy den Winfdven des Mauns, vem fie {idy eignete, nach.
Sie erfrent ficdy an ihm, dem freyen viftigen Fremden
Der von Bergen und Schynee, Holzernen Hiufern evyahit.
Zheilt die Flammen die fie in feinem Bufen entzlndet,
Freut fidy daff ex dag Sold nicht wie dev Romer bedendt,
Beffer ift ihr Tifdy nun beftelt, e fehlet an Kleivern
Fehlet am Wagen ihr nidyt der nady der Oper fie bringt.
Mutter wnd Iodvter evfreun fidy ihred nordifdyen Gaftes,
Und der Barbare behevrfcht vomifdhen Bufen und Leib.

v
Fraget nun wen ihy audy wollt, midy werdet ihr nimmer erveichen
Schbne Damen und ihr Hevven dev feineren Welt!
0 denn ancy Wevther gelebt? b denn audy alles fein wabr fen?
Welche Stadt fich mit Recht Lottens der Gingigen vihmt 2

3 Oheim AN | Better &V 5. 6 am schluss nachgetragen 8 mit
Wuth tiber Guropa aus nun fdyon mebreve Jahre 9 Malbrough aus

Maribrough 13 muiit idy bif aus mufl idy auch 15 {0 bald ZA

18 aus Hivet vom Sturme nicht viel der ung von auffen bedroht. | Romifdy
N 19 nie aus nidy | fpabet aus fraget 20 Sorglicy den Wimfchen
aus Nachy dem MNahmen | Manned Z, Manw’s & | dem aus der | nach
aus faum 21 evfrent fidy an aus erfenuet in | ergbt V| dem aus den
22 pon aus in | HOlernen HAaufern ersablt aus hilzerne Haufer bewohut
25 nun tliber der zeile 28 Romifdyen &

o vgl. Das journal von Tiefurt s. 317; Goethes werke 30, 73. 32,
350 22 vgl. werke 31, 15

IV (fehlt /A7) — Vgl tagebiicher 3, 151

I0
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s Ady wie hab idy fo oft die thdvigten Bldtter verwunfdet,
Die mein jugendlidy Leid unter die Menfdyen gebradht.
Whre Werther mein Bruder gewefen, id) hatt ihn erfdylagen,
Kaum verfolate micy fo vachend fein trauviger Geift.
&o verfolgte das Liedden Matbrough den veifenden Britten
o Grft von Parié nach Livorn, dann von Livorno nady Rom
Weiter nach MNapel hinunter und war er nady Smyrna gefeegelt,
Malbrough empfing ibn audy dort Malbrough im Hafen das Lied.
Orictidy bin idy entflobn! ffe Fennet Werthern und Lotten
Kennet den Nabmen ded Ptanng der fie fih eignete Eaum.
15 Sie, exfennet i1 ihm den freven vifligen Frembden
Der in Bergen und Schuee holzerne Haufer bewohnt,

I
Laff didy Geliebte nicht veu'n daff du fo fdmell didy evgeben,
Glanb’ ed iy dencfe nidit frech, dencfe nicht niedrig von bir.
WVielfach wivfen die Vfeile ded Amorg, Denn einige rigen
Und vom {chleichenden &ift Franctet auf Jabhre das Hevs;
s Aber madytig befiedert, mit frifchgefdliffener Scharfe,
Dringen die andern ing Marf siuden anf einmal ung an.
Sn der hervifdien Seit, da Gbtter und Gbttinnen liebten,
Folgte Begierde dem Blick, folgte Genufl der Begier.
Glaubt du ed habe fich lange die Gdftinn der Liebe befonnen,
e U3 im Jdaeifchen Hapn einft ibr Andyifed gefiel?
Hatte Luna gefaumt den fhouen Salafer zu Eiffen
O o hatt ibn gefdnvind neidend Yurova geweckt.
SHero erblifte Leandern beym lauten Feft und behenve
Stiivgte dev Liebende fich Deiff in die nachtliche Fiuth.
15 Mbea Splvia wandelt die fiftlide Jungfran der Tyber

11 ©myena aus PMadrasd 13. 14 mit bleistift durchstrichen

1L 1 Raff didy aus Grame | nidyt vew'n aus didy nichyt | du miv N
3 Wielfady aus Taufendfach | Umor & | denn einige vien aus ed rvigen
(aus fldfen) Ddie einen | denn fehlt &V 4 Und (aus Nur) vom {hleichenden
®ift aus Schleichenden Bift in die Bruft 5 aus O fo giebt ed die rechten
unabgenusten fie ginden | frifdhgefdliffener Sdydrfe aus frifdygefchliffenen
Opisen | frifdy gefliffner 7 6 aus Uber den Scheitel hHinauf, nieder
sur Fevie den Vrand | sunden Dbehende dad Blut V| auf einmal uns an
aus Lernacifhe Glut aus dasd innre Gebein 10 Hapn aus Wald
12 feidend aus neidifch 13 Dbeym lauten Feft erblictte Leandern be-
hende G | erDlifte aus fah | am 4 15 aus Jene (aus Gine) Konigs-
tochter die veife Sungfrau jie wandelt | flvftlicdhe aus veife | Tiber &

Vgl. Heller 1, 360; Bronner s. 109. 249. 261. 262. 312. 3I3.
445. 448



